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Aunque era indocumentada y no tenia acceso a muchos 
recursos, aprendi a explorar alternativas para salir adel­
ante. Ahora, cuando veo a alguien que necesita ayuda, 
puedo yo misma dar testimonio de la infinita gracia y 
amor de Dios. Mi hijo Tietl estara apoyando en el area 
de arte en la nueva plantaci6n de iglesia. 

De todos mis hijos, a Meztli se le cerraron muchas 
puertas por haber sido indocumentada. Citlalli y Tietl 
nacieron en Chicago. Cuando eran niiios preguntaban: 
"�Por que es tan dificil para Meztli?" pero ahora que son 
adultos entienden la lucha y adversidades que enfrenta 
una persona indocumentada. Como muchos otros, 
Meztli tuvo que luchar constantemente por un lugar en 
la mesa. Cuando las cosas no le han salido bien, repite 
lo que les hemos dicho a nuestros hijos desde peque­
iios: "Si es para mi, me llegara. Si no, Dios debe tener 
algo mejor para mi". 

Meztli obtuvo su residencia legal permanente hace 
tres aiios. En el 2021 fue ordenada en Palabra y Sacra­
mento en la Iglesia del Pacto. Actualmente se desempeiia 
como directora de administraci6n y comunicaciones en 
River City Community Church, una congregaci6n del 
Pacto en Chicago. Analizando, creo que soy la primera 
pastora latina en el Pacto con una hija que tambien esta 
ordenada, tal vez la unica hasta ahora. 

Miro a mis hijos y pienso en las luchas que han 
enfrentado al ser hijos de pastores, las luchas que 
seguiran enfrentando dentro de nuestra comunidad y 
las luchas que experimentan por ser parte de la comuni­
dad latina. Me encanta la promesa que Dios nos hace 
sobre las bendiciones que otorgara a nuestras genera­
ciones: "Reconoce, por tan to, que el SENOR tu Dios es 
el Dios verdadero, el Dios fiel, que cumple su pacto de 
generaci6n tras generaci6n, y muestra su fiel amor a 
quienes lo aman y obedecen sus mandamientos". 
(Deuteronomio 7:9). 

Living in God's 
covenant of love to a 

thousand generations 

M
y husband, Sergio Gonzalez, and I came to the
United States from Mexico in April 1992 when 

our oldest daughter, Meztli, was just six months old. 
After we arrived in Chicago, Sergio and I decided to 
take GED classes where we met Covenant pastor Luis 
Retamal, who was our professor. We developed a close 
relationship with him. 

Pastor Luis invited us to attend his church, Iglesia del 
Pacto Evangelico Grace. My entire family back in Mexico 
have been devout Catholics for generations, but at Grace 
my life was changed and I accepted Jesus Christ as my 
Lord and Savior. I became a first-generation believer. 
Both my husband and I felt a calling to ministry, and we 
started with simple discipleship classes in the mornings 
with Pastor Luis. For a while it was just the two of us 
taking classes and then it became a small group. 

Two years later, an opportunity came to plant a 
church on the south side of Chicago, and Pastor Luis 
encouraged us to go for it. That's when Iglesia del Pacto 
Evangelico Peniel was born. We didn't have any coaching, 
and I had no Latina pastor as a role model, so I just 
figured things out day by day. I made many mistakes, 
but I learned to solve problems with what I had. 

During that time, I began pursuing a theological 
degree to equip myself to serve our church. Thinking 
back on that time, I am always amazed at what we accom­
plished, but knowing who I was and what God wanted 
me to do gave me the strength to continue. 

Sergio and I felt called to plant Iglesia del Pacto 
Evangelico Vida Plena in 2008. 

Hace cinco aiios obtuve mi residencia 
legal permanente en los Estados Unidos y 
este otoiio solicite mi ciudadania estadoun-

Having my husband 

and three children 

Each church plant was so differ­
ent. We used our own financial 
resources to continue doing 
ministry in our second church 
plant, and it was a family effort. 
My youngest daughter, Citlalli, 
became our Sunday school 
teacher as a pre-teen; my son, 
Tietl, did the tech; and Metzli 
helped with everything. 

idense. Ha sido un proceso largo y dificil, 
pero este pais es mi hogar y veo cumplidas las 
promesas de Dios todos los dias de mi vida. 
Tengo una nieta, Natalia, y una nieta mas en 
camino, Valeria. Mi esperanza esta en mis 
hijos, nietas y en las generaciones futuras. 
Quiz.is no este aqui para verlo, pero mi 
oraci6n es que ellos tambien puedan servir 
a Dios. Y cuando se pregunten: "�Quienes 
somos?" Mi oraci6n es que ellas respondan 
que son hijas de Dios y que jSi se puede! cc 

cheer for me when 

I was ordained in 

2011 is something 

I will not forget. 

Even amid language 

barriers and issues 

with my legal status, 

they would say, "Yes, 

Mom! You can do it." 

I received my ministerial 
diploma through Centro His­
pano de Estudios Teol6gicos 
(CHET). I was part of the first 
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